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Spotlight LED Viana

Modelo EF10.V1-#-xxx

Important Safety Informations

1. Durante a instalagéo e os trabalhos de manutengéo, assim como durante as reparagdes, o sistema deve estar completamente isolado da rede
elétrica.

. Para a montagem deve utilizar unicamente o material de instalagcéo ou acessorios autorizados.

. Os danos resultantes de uma utilizagéo errada n&o estéo sujeitos a garantia.

. No caso de um cabo exterior estar danificado, podera ser substituido unicamente pelo fabricante ou pelo servigo técnico.

. Perde o direito de garantia em caso de modificacdes arbitrarias (entre elas conta também qualquer modificagdo nos cabos).

Guardar as instrugdes de montagem mesmo apos ter realizado a montagem, para poder realizar posteriormente modificacdes de forma correta.
. During installation, maintenance and repairs the system must be completely disconnected from the mains electricity supply.

. Only use approved installation materials or system accessories for mounting.

Damage caused by incorrect connection will invalidate warranty entitlement.

. To avoid hazards, any damaged external lead of the light must only be replaced by the manufacturer or its designated customer care representative.
. No warranty cover if unauthorized modifications are made.

. Please keep these installation instructions after installing the product so that any later changes can be carried out in the proper manner.
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Product Specificaation

FONTE DE ALIMENTAGAO Bateria de Lithium

TANANHO 400x40x9MM
CAPACIDADE DE CARGA 25w U
o ooran 3000K / 4000K sl ) Ago
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Tempo de Bateria de . Alcance do sensor

funcionamento 15s Lithium 2m de movimento: 2

Time to 2000mAH metros sem

operation 15s Battery obstaculos.
Lithium Motion sensor
2000mAH range: 2 meters

without obstacles.

Size

400 mm
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Instrugcdes de Funcionamento
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Spotlight LED Viana

Modelo EF10.V1-#*-xx%

Para carregar a bateria do LED Viana
& necessario o uso de um carregador
USB. Recomendamos o uso dos
carregadores USB SmartPRO Essani

LuZindicativalde (ETEBOX.33-V1-F1), adquirido

carga de bateria separadamente.
Battery charge Charging the Viana LED battery
indicator light requires a USB charger. We

recommend using the Essani
SmartPRO USB Chargers
(ETEBOX.33-VI-F1), purchased
separately.
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Luz indicativa de carga de bateria N
Battery charge indicator light j )

Porta micro USB
Micro USB port

Instrugdes de Instalagao

2.Posicione o

1.Remova a anel metdlico na
pelicula da zona magnetica
fita dupla do produto.

face 2.Position the
1.Remove the metal ring in the
double-sided magnetic zone of
tape film the product.

3.Coloque o perfil

de LED na posi¢ao
desejada fazendo uma
pequena pressdo para
que o adesivo cole na
superficie.

3,Place the LED profile
in the desired position
by gently pressing the
adhesive to stick to the
surface.
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